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Klassisch, erfrischend, elegant und duftig bepflanzt: Nach
dem Spaziergang mit ihren Hunden geniesst Franziska von
Rotzihr Gartenparadies am Morgen ganz besonders.

Beseelt
als Pflanzen-
flusterin

TEXTE: URSULA BURGHERR
PHOTOS: CLAUDIA BALDASSARRE

FRANZISKA VON ROTZ

Coiffeur-Unternehmerin

«Mein Garten erstreckt sich
tiber 500 Quadratmeter und
vermittelt einem das Gefiihl in
der Provence oder in der Tosca-
na zu sein. Auf der einen Langs-
seite des Pools wachsen finf
Zypressen, umringt von viel La-
vendel. Im Sommer sind meine
Lieblingsblumen — die weissen
Bauernhortensien — besonders
schon. Immergriine Smaragd-
Thuja sorgen dafiir, dass auch
im Winter etwas Farbe in meine
Gartenoase kommt. Das ganze
Grundstiick ist gesdumt von
Kirschlorbeer, vielen Buchsbau-

men sowie Fohren und sidulen-
féormigen Eiben. Englische Ro-
sen verbreiten betorende Diifte.
Meine Liebe gilt dem Buchs, be-
sonders den volumindsen Stii-
cken. Wahrend mein Gértner
fiir das grosse Ganze zustandig
ist, erledige ich sehr gerne die
kleinen alltdglichen Arbeiten.
Der Garten bedeutet fiir mich
Freizeit, Erholung und Auftan-
ken zugleich. Als besonders
schon empfinde ich es, wenn ich
am frithen Morgen, nach dem
Spaziergang mit meinen beiden
Flatcoated Retriever, mit den
Hunden und einer Tasse Kaffee
durch meine Griinanlage
schlendere. Ab und zu spreche
ich auch mit meinen Pflanzen.
Das ist fiir mich wichtig und be-
kommt ihnen gut. Die Sommer-
ferien verbringe ich denn auch
am liebsten in meinem schénen
Garten.»
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ANTONIO CASTELLANA / THALWIL
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Leidenschaft-
licher Gartner

und Koch
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_«Inmeinem
‘Schrebergarten
‘tanke ich Kraft
Jur den Berufs-
alltag.»

ANTONIO CASTELLANA / Autoimporteur

«Mein Schrebergarten liegt nur 100 Meter von meinem Geschéaft entfernt.

Ein paar Schritte zu Fuss — und ich bin in einer total anderen Welt! Wenn ich
ein halbes Stiindchen dort verweile, den Boden etwas auflockere, Unkraut weg-
reisse oder einen neuen Salat anpflanze, relativiert sich so vieles. Mein Para-
dies ist zwar nur 30 Quadratmeter gross, aber von unglaublicher Vielfalt: Ka-
rotten, Radieschen, Kartoffeln, Zwiebeln, Bohnen, Zucchetti, Auberginen,
zahlreiche Krauter und vieles mehr wachsen darin. Von April bis Ende Jahr
kaufen wir praktisch keine pflanzlichen Lebensmittel mehr — wir nehmen alles
aus dem Garten. Der geschmackliche Unterschied zwischen selbstgezogenem
Gemiise und gekauftem aus dem Supermarkt ist krass — wer einmal eigene To-
maten gekostet hat, will keine anderen mehr. Leider habe ich aus beruflichen
Griinden nicht viel Zeit, um in meiner Oase zu verweilen. Ich muss genau pla-
nen, wann gesteckt, gegossen und umgestochen wird. Ich empfinde eine Ver-
antwortung fiir das, was ich sdhe und ernte. Uber die Gértnerei habe ich auch
zum Kochen gefunden und kreiere inzwischen viele neue Gerichte fiir meine
Familie und Géste. Ich kann librigens jedem nur empfehlen, seinen eigenen
Krautergarten anzupflanzen; er findet auf kleinsten Raum Platz. Und frisch ge-
pfliickter Basilikum oder Rosmarin machen aus jedem Essen etwas Spezielles!»

HAUSER LIVING

Publireportage

EROFFNET DIE GROSSTE GARTENMOBEL-AUSSTELLUNG DER SCHWEIZ

eroffnet Hauser
Living in Freienbach SZ die grosste Garten-
mobel-Ausstellung der Schweiz mit ausge-
wahlten Mébeln, Accessoires und Pflanzen
fur den Garten.

Auf 6500 Quadratmetern stehen Tische,
Stuhle, Liegen, Loungemdbel, Sonnen-
schirme, Pflanzen. Im Hintergrund plat-
schert ein Wasserfall, ja sogar Feuer
flackern. Das neue Zuhause von Hauser
Living entstand in der Blitezeit der Ma-
schinenindustrie und nun erleben die Hal-
len ihren zweiten Frihling. Die Ausstellung
bietet alles, was man flr ein angenehmes
Leben im Garten braucht. Nischen zum
Essen, Lounges zum Verweilen, Oasen zum
Geniessen und weitere Attraktionen ma-
chen den Besuch von Hauser Living in
Freienbach zum Erlebnis.

Gute
Qualitat und auserlesene Produkte ist
Hauser Living besonders wichtig. Das Le-
ben im Garten soll langfristig Spass berei-

HAUSER

ten. Renommierte Produzenten und Desig-
ner aus dem In- und Ausland tragen zur
Markenvielfalt bei. Die Palette reicht von
Kettal (raffinierte Gartenmobel) liber Ateli-
ervierkant (hochwertige Topfe und Ge-
fasse) bis hin zu Dedon (spezielle Design-
flechtmdbel). Bei Reisen rund um den
Globus spiiren die Einkaufer auch kleine
Manufakturen auf, die exklusive Produkte
herstellen.

Hauser Living ist
eine von fiinf Firmen, die zur Gruppe Hau-
ser Garten gehdren. Vor 31 Jahren legte
Inhaber Max Hauser in Nafels den Grund-
stein zu seiner Unternehmung. Seine Ehe-
frau Margrit und Sohn Jan sind ebenfalls
fiir das Familienunternehmen tatig.

Wem der Name Jan Hauser bekannt vor-
kommt, hat allen Grund dazu. Der 26-Jah-
rige gewann an den Olympischen Spielen
2010 in Vancouver die Curling-Bronzeme-
daille. Als junger Terrassendesigner bei

GARTENMOBEL | PFLANZEN | TERRASSEN

IHRE TOP BRANDS AUF 6’500 M2 AUSSTELLUNGSFLACHE.

HAUSER LIVING AG | Wolleraustrasse 31

8807 Freienbach am Zurichsee

T +41 554204891 | F +41 55 420 48 92 | info@hauserliving.ch | www.hauserliving.ch

Hauser Living lasst er die Visionen der
Kunden Realitat werden. «Bei uns ist auch
auf kleinem Raum Grosses moglich», er-
klart Jan Hauser. «Dabei werden umgebene
Landschaften und vorhandene Elemente
stets mit in die Planung einbezogen.»

OFFNUNGSZEITEN

EROFFNUNG: 30. APRIL
10.00-18.00 UHR

HAUPTSAISON:

1. Mérz bis 31. Oktober

Montag bis Freitag: 10.00-18.30 Uhr
Samstag: 9.00-16.00 Uhr

NEBENSAISON:

1. November bis 28. Februar

Montag geschlossen

Dienstag bis Freitag: 10.00-18.30 Uhr

Samstag: 9.00-16.00 Uhr

Januar geschlossen
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KASIMIR M. MAGYAR | RUSCHLIKON

rob stoecke designs

Der Dame seines Herzens gewidmet: Rosen g
«Keiko Magyar» und «Chini-Chani» (rechts).
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PROF. DR. DR. H.C.
KASIMIR M. MAGYAR

Ehem. Generaldirektor Mévenpick,
ord. Professor fiir Marketing,
Universitit Rennes, Honorarpro-
fessor und Ehrendoktor Corvinus-
Universitiit Budapest

«Die Leidenschaft fiir Rosen hat mich in
meiner Jugend in Budapest gepackt. In
Estavayer-le-Lac legte ich dann 1972
meinen ersten, in Zollikon 1979 den zwei-
ten Rosengarten an. Mein heutiges Rosa-
rium in Riischlikon beheimatet — neben
1500 Narzissen und Tulpen sowie Hun-
derten von Rhododendren, Azaleen und
Stauden - 170 Rosensorten und 2000
Rosenstocke. Ein Gartengehilfe hilft mir
bei der Pflege des terrassierten Grundstii-
ckes. Ich mache aber grundsatzlich alles,
was mein Alter von 75 «Lanzen» noch zu-

Passionterter

Rosen-
Noonwoodwork GmbH designt und baut fiir Sie Mobel-Unikate aus Massivholz fiir Wohnbereich und Terrasse. Unsere Mobelkreationen faszinieren

kavalz er ; W ) o p > gerade auch wegen den Unregelmassigkeiten im Holz und den Farb- und Strukturunterschieden. Alter und Herkunft verleihen jedem Stiick seine ganz indivi-

duelle Note. Modernstes, schnorkelloses Design mit kubischen Formen und klaren Linien verbinden sich mit einem der dltesten Rohstoffe der Welt —dem Holz.

lasst, selbst. Die Kénigin der Blumen fas- e 1 E l . . | E '~_: Noonwoodwork GmbH designs and creates for you unique solid wood furniture for living spaces indoors or outdoors. Our furniture designs and con-
ziniert mich derart, dass ich bereits Bii- L ¥t
cher dariiber geschrieben habe. In zweiter
Ehe bin ich «gegen» eine Japanerin ver-
heiratet: Meine Keiko ist eine Ikebana-
Kiinstlerin, die unser Haus mit prachtvol-
len asiatischen Blumen- und Rosenar-
rangements verschonert. Thr habe ich
zwei Rosen gewidmet, die weisse und

struction techniques bring the timber to life, each piece having it’s own character and style. Clear modern lines together with the age and origin of the

timber, further enhance the individuality of each piece.

Whatever you have in mind - let’s talk about your visions and ideas or visit our homepage for more information.

champagnerfarbene, bezaubernd duften- k¥ REC R A 3 . A k. o 7 _. rob stoeckel noonwoodwork gmbh  tuntelnstrasse |

de «Keiko Magyar» und die wundersché- | \ i B Vi £ 8 . geschiftsfihrer 8707 uetikon am see
ne, rosarote Edelrose, die ihren Kosena- T o .- J phactn R | A ' _ mobelmacher & designer tel. +4| (0)78 80841 83
men «Chini-Chani» trégt. ; \ I L B T el = L =5 ! fax. +41 (0)43 2775828

sales@noonwoodwork.ch
. . . . . . www.noonwoodwork.ch
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MIRFEILLE FRITZSCHE | FELDMFEILEN
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Der Rebberg der Fritzsches spendet manch guten Tropfen,

-

das mediterrane Ambiente sorgt fiir Ferienlaune.

Die stolze
Rebberg-
Besitzerin

MIREILLE FRITZSCHE

Malerin und
Kindergdrtnerin

«Statt Blumenbeete haben mein
Mann Christoph und ich im Gar-
ten einen Rebberg. Die Hang-
lage mit viel Sonne ist ideal fiir
unsere Trauben, sie gedeihen
prachtig! Rund 350 Flaschen
weissen Johanniter konnen wir
jedes Jahr vom Winzer Jiirg
Schneider in Feldmeilen keltern
lassen. Der Lohn der Arbeit ist
unser hauseigener «Stéageli-
Wy», ein kostlicher Tropfen,

den wir gerne mit Gasten wah-
rend eines gemiitlichen Grill-
abends geniessen. Auf die mit
Reben bestockten Terrassen ha-
be ich vereinzelte Rosen ge-
pflanzt. Die Friichte unserer
Aprikosen-, Kirschen-, Zwetsch-
gen- und Apfelbaume gebe ich
ins Frithstiicksmiiesli. Weil wir
nicht stdndig den Rasen mahen
wollen, haben wir uns auf dem
flachen Terrain fiir einen Kies-
platz entschieden, der das Weit-
raumige von unserem moder-
nen Haus aufnimmt. Ein
Sandsteinfels mit verschiede-
nen Blischen sowie Schilf und
Olivenbdumchen in Topfen ver-
sprithen eine stidliche Atmo-
sphére. Mein Tipp: Wer nicht
jedes Wochenende Gartenar-
beit verrichten will, sollte das
unbedingt im Voraus bedenken.
Mit kluger Planung kann man
auch ohne viel Zeit ein Natur-
paradies gestalten.»
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“«Einkonventioneller-
Bliiemli-Gartenkam-
Fiirunsniein Frage.»

L
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ROLF WALLI | MANNEDORF
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Umsichtiger
Mintaturbaum-

Grosse Freude an kleinen Biumen.

Bonsai-Bi |
chenwzl{uuch
andersbehandelt;
werden.» :

DR. MED. ROLF WALLI/ FMH Kinder- und Jugendmedizin,

Vorstandsmitglied Bonsai-Club Ziircher Oberland

«Vor 25 Jahren besuchte ich eine Bonsai-Ausstellung und war so-
fort gefesselt von dieser Jahrtausende alten asiatischen Gartenkul-
tur. Mittlerweile bin ich 66 Jahre alt und empfinde es immer noch
als faszinierend, einen Riesenbaum en miniature vor mir zu haben,
den ich nach meinen Wiinschen in Form bringen kann. Auf meiner
Terrasse stehen mittlerweile 50 dieser filigranen Gewéchse. Darun-
ter sind Erlen, Birken, Quitten, Eichen, Buchen, Fohren, Wachhol-
der, Ahorne, Apfel-, Wildbirne- und Buchsbdume. Ich bin praktisch
taglich mit ihnen beschéftigt. Jede Spezies hat ihren eigenen Pflege-
bedarf punkto Fliissigkeitszufuhr, Erde, Behéltnis, Umtopfen und
Drahten. Die grosse Kunst ist aber das Zurtickschneiden der Wur-
zeln und Zweige, damit die Silhouette harmonisch bleibt. Viele
empfinden dies als Eingriff in die Natur. Doch miissen ja auch Obst-
baume und Rosen stidndig gestutzt werden, damit sie gut gedeihen.
Ich rate dringend davon ab, Bonsais als Gastgeschenk mitzubrin-
gen, nur weil man sie selber hiibsch findet. Es braucht viel Gespiir
und Wissen, um die sensiblen Gebilde am Leben zu erhalten. Wenn
das Baiumchen nicht bekommt, was es braucht, reagiert es sofort
und gerét aus der Form oder geht ein. (www.bonsaiclub.ch)
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Kristallklares Badewasser fur private Innen- und Aussenbader

URSPRUNGLICH FRAGTE EIN KUNDE im Ingenieurbiiro des Vaters nach der
Mdoglichkeit, das Wasser seines Pools vollautomatisch und ohne Chlorgeruch

zu desinfizieren. Gleichzeitig sollte der pH-Wert gesteuert werden kénnen und das
Wasser im Sommer wie im Winter frisch und sauber bleiben. Weil das Schwimmbad
des Kunden schon gebaut war, musste die Anlage einfach an die bestehende
Installation anzuschliessen sein.

David Lips setzte sich an die Umsetzung. Die L6sung wurde von hochwertigen
offentlichen Badern abgeleitet, die mit Ozon, einem der wirkungsvollsten
Desinfektionsmittel, das Badewasser sauber halten. Flur die Regelung des
pH-Werts wurde Kohlensauregas gewahlt, wie es vom Mineralwasser bekannt ist.
Ziel war es, die gesamte Aufbereitungstechnik fir den privaten Pool in

eine kompakte Anlage zu packen, die in der Garage oder im Technikraum
untergebracht werden kann.

NACH 12 JAHREN ERFOLGREICHEM BETRIEB der Anlagen entschied sich
David Lips die Innovation weiter voranzutreiben und ein Produkt fir anspruchsvolle
Poolbesitzer anzubieten. Dabei wurden die gesammelten Erfahrungen mit neuer
Technologie und neuen Ideen zusammengefihrt: Die WECOZON Wasseraufberei-
tungsanlage entstand.

Beim speziell dafiir entwickelten Verfahren, wird das Ozon aus der Umgebungsluft
hergestellt. Nach der Desinfektion des Wassers wird das Uberschissige Gas
wieder aus dem Kreislauf entfernt und zu normalem Sauerstoff abgebaut. Dadurch
wird heute das Wasser von Innen- und Aussenpools frisch und sauber gehalten —
absolut haut- und augenschonend.

Dank der flexiblen Steuerung kénnen auch schwierige Umgebungssituationen
problemlos gemeistert werden. Bei schwacher Benlitzung des Pools oder im Winter
schaltet die Anlage auf Sparmodus.

Die Anlagen werden in kleinen Serien in den Ateliers in Rapperswil-Jona hergestellt.
Parallel dazu wird auf der Versuchsanlage und im Labor der Prozess zur Wasser-
desinfektion weiter optimiert, um so den Einsatz von Chemikalien und Energie auf
ein Minimum zu beschrénken.

Ozontechnologie in
kompakter Form fir den
privaten Poolbesitzer

FirstGeneration GmbH
David Lips
Rosenbergstr. 23
8304 Walllisellen
Schweiz

Tel. +41 44 830 3789

www.wecozon.ch

POODOLWASSER MANAGEMENT



